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Queda mutuamente convenido entre los 

Ministerios de Economla, Salud Piblica 

y Flanificaci6n del Goblerno de Bolivia 

y la Misi6n Econ6mica de los EE.UI. en 

Bolivia (USAID), que los fondos provis-

tos mediante el presente convenio Ie em-

plearan exclusivamente de acuerdo con el 

proyecto conforme se lo describe e con-
tinuaci6n.
 

1. OWfE'rO DEI, FPIYECT0 

El objeto del proyecto es: 

1. Promo-,r un. ,jor conocimiento 
y mnyor p rti i6 de los n.edicos 

Jovenes bol,;Xanos e; los problemat de 

salud de Is ,omua.ide . el cuidado .de 

la familia,
 

2. Acelenar la i'ttegracion de los 

programa6 de nutricion y de proteccio'n 

a la familia con los programas de salud 

materno-infantil.
 

3. Extender estos servicig@ integra-

doe a una porci6n tan grande/Yf pobla-

cion como sea posible dentro de un perlo-

do razonable. 


E1 objeto se conseguira por medio de 

las siguientes medidas concretas: 


1. Asistir en el establecimiento de. 

un Departamento de Iedicina Preventiva 

durante el slo fiscr.l de 1970 en la Es-

cuela de MWdicina de la Universidad 

ftror de San Franalt io Xavier en Sucre. 


2. Proveer ssist.ncia tcmica y so-

porte financlero psyq el estableoimiento 

de un Centro Combin&do de Salud Materno-

infantil en la Gunr .rfa de Villa Victo-

rna en coordinacion con OONAIE, CENAFA 

y el Ministerlo de Ealud. 


FOR THE COOPERATI AG.ENc FOP TH 


b:,ST AVAILABLE Copy 

It is mutually agreed between
 
the Ministries of Economy, Public
 
Health and Planning of the Government
 
of Bolivia, and the USAID Mission to
 
Bolivia that the funds provided hereby
 
will be employed exclusively in
 
accordance with the project described
 
herein.
 

1. PROJECTD TARGET 

The Project Target is:
 

i. To promote a better understand
 
ing of and participation by young
 
Do:'ivian physicians in community heal.
 
problems and family care.
 

2. To accelerate the integration
 
of family care and nutrition into
 
maternal child health programs.
 

3. To extend these integrated
 
services to as large a segment of
 
Bolivia s population as possible
 
within a reasonable period of-time.
 

These targets are to be accomplis
 
ed by the folloving concrete meavurek
 

1. As!st in the establishment
 
during FY 1970 of a Department of
 
Preventive Medicine at the Universit.
 
of San Francisco Xavier Medical
 
School in Sucre;
 

2. Provide technical assistance
 
and financial support for the
 
establishment of a combined Maternal
 
Croild Health Center in the Villa
 
Vintoria Day Nursery in coordination 
vith CONAME, CENAFA end the Ministry 
of Health. 

DIRECTOR. AID
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Los objetivos primordiales del De- The primary objectives of the 
partamento de Medicina Preventiva en Department of Preventive Medicine in
 
Sucre seran diseaar y poner en edecu- Sucre will be to design and implement
 
cion un plan de estudios con 4nfasis an augmented curriculum in preventive
 
en Medicina Preventiva que permeara medicine that will permeate the entire
 
todo el curriculum de medicina e inte- medical curriculum and integrate
 
grar materlas tales como sociolog.a, subjects such as sociology, epidemiology,
 
epidemiologfa, demograf.a y salud demography and maternal/child health
 
materno-infantil con los progammas de within the OB/GYN and Pediatric programs.
 
obstetricia, ginecologfa y pediatr.La. The Departments 'will also establish a 
El Departamento tambien establecera un coordinated plan involving the assign­
plan coordinado que comprende la asig- mnt of students to community health 
nacion de estudiantee a programas de programs and special field studies in 
selud de la comunidaC y a estudlos es- population. For example, this could 
peciales en poblaci6r. Por ejemplo, be an assignment to a Health Center,
 
los estudiantes po1r.an ser ai nados 'where the students would participate 
a un Centro de Salud donde podrlan in rendering services to and gather 
participar en dispenrzisi cervicios y critical information regarding the 
en recolectar infrormci~on cr-tica re- community being served, i.e., social,
lativa a la eomunidaee que est~n sir- cultural and demograpbic epidemiologic 
viendo, por ejemplo, parametros socia- partmeters.
 
les culturales y demogrficos epide­
niologicos. 

El objetivo b sico del Centro-
 The basic goal of the Villa Victoris
 
Materno-infantil en la guzrderfa de Maternal/Child Nealth Center will be
Villa Victoria sera el de proveer los to provide Family Care services to a 
servicios de cuidados a la familia a very. densely populated area (approximate. 
un area densamnente pobleda (aproxima- ly 50,000 people) where no such seriiceE 
damente 50,000 personas) donde no exist. A further objective will involve 
existen tales servicios. Otro objetivo the presentation of maternal/child 
adicional serfa el de proveer informa- health information to those mothers 
ci6n sobre salud materno-infantil a using the abovementioned day-nursing
 
aquellas madres que esten uzando los services, in conjunction with the u5e
Iservicio5de aiguareerla infantil en of the Center as an ancillary? teaching
conjuncion con el usn del Centro como mechanism for undergraduate .medical 
un mecanismo auxilia'" de enseianza students from the University of San 
para estudiantes de tredicina no gra- Andres. 
duados de la Univere.,dad de San Andres. 

11. PIAITFAMIEN'rO DEL PROTECTO T1. PROJECTaElTMIG 

Ver la descripnoi6n completa en el See 5 December 1969 ProAg 00040. 
ProAg 00040J, del 5 de diciembre de 
1969. 

1*uk THE COOPERATING AG.ENC? FOR TH. DIRECTOR. AID 

http:pediatr.La


,ROJEC4 AC-' :EE,T ETEENAID AND ,. OR.IGCTTHE WLTISTI:".,.3 OF EC ,!,,X4Y, IPOBLIC 511-1-690-14OR9.R 
Io.N 

PRO AG EA TN, AND *TATMN,. AG NC F- 2. AGREEMEINT 1O.ANGEX REVISION NO. 3- OF THE (COVERNMENT OF O000-0 
ASHEET 

SHEET
BOLI";A ANNEX "A" k OF 9 

Il. CURSO DE ACCION II. COURSE OF ACTION 

A. Basados en.una carta de acuerdo 
 A. Based on a letter of agreement
que sera firmada entre USAID y la Uni-
 to be signed between USAID and theversidad se proporcionara ayude tecnica 
 University, technical and financial
 y financiera al Departamento de Medicina 
 support will be provided to the newly
Preventiva de la Universidad de San 
 created Department of Preventive
Francisco Xavier en Sucre, as{ 
como tam-
 Medicine at the Universidad Mayor de
bien al Centro Universitario de Salud 
 San Francisco Xavier in Sucre as well
relacionado (doride los estudintes po-
 as to the related University Health
dran mantener una estrecha relaci6n con 
 Center (where the students will be
el ambiente social a travs del contac-
 able to maintain a close relationship

to directo con los pacientes ambulato-
 with the social environment through
rios). Este Centro servira: 1) como 
 direct contact with ambulatory
consulta externa par-t examinar pacien-
 patients). This Center will serve as:
tes dispensdndoles :..;encion medica y 
 1) an out-patient clinic for prelimi­enviando al bospital solamente a aque-
 nai.y medical attention vith referral
llos que reqalterai t*.'atamiento e3pec{-
 tozthe hospital of patients requirina

fco; 2) como un mec..nismo para pro-
 further treatment; 2) a mechanism fo
porcionar instrucci6c, entrenamiento e 
 providing instruction, training and
investigacion 1sra personal wedico y 
 research for medical and para-medical
para-medico; 3) oomc 
una unidad de r.er.nonnel; 3) an in-service training
adiestramiento dentro del Servicio del 
 unit for Ministry of Heslth personnel
persoaal del Ministerio de Salud Pdbli-
 and h) a demographic laboratory forca; y 4) como un laboratorio demogr~fi- conducting research in pathology,co para efectuar invastigaci6n sobre sociologyand population and other
patologia, sociologfa, poblaeci6n y 
 important subjects related to the
otros t'picos importantes relacionados development of a sound health policy

con el desarrollo de un programa s61ido 
 in Bolivia.
 
de salud en Bolivia.
 

El plan para el desarrollo del 
 The plan for developing the
Centi.o de Salud incluye: University Health Center includes:
 

1. Provisi6n por parte de la Uni-
 1. Provision of the necessary
versidad de Sucre del espacio necesario space by the University of Sucre
 para el Centro de Selud, ongulta exter-
 (i.e., within the University hospital
na y departamento de medicina preveativa, 
grounds) whereas the equipment for
por ejemplo, dentro del hospital univer-
 this center will be provided by

sitario que se prevee para el futuro, 
 U..AID.
 
mientras que el equipo para el Centro
 
sera provisto por USAID.
 

2.Adaptao16n del Centro Rural de 
 2.Adaptation of the Rural Yealth
 ..lud de Xotala que servirg como una Center of Xotala to serve as an
unidad sate1ite pars capacitain, e ancillary unit for training and

investigacion bajo la supervision del 
 research under the supervision of
 

FOR THE COOPERATING AGENCY FOR THE DIRECTOR. AIO 
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Centro Universitarlo de Salud. the University Health Center. 

3. Una modificaci6n de todo el plan 3. A modification of the entire
de e6tudios en Medicina Preventiva del preventive medicine curriculum and

1 al 7' 6rados con la aprobacion del the concurrence of the Faculty of 
Consejo Directivo de la Facultad de Me- Medicine and the pertinent University

dicina y el Consejo Universitario corres- Councils,
 
pondiente,
 

A fin de Implementar exitosamente To successfully implement the 
lo antedicho, la Universidad Mayor de latter the Universidad Mayor de San 
San Francisco Xavier, el Miniisterio de Francisco Xavier, the Ministry of
Salud y USAID tienen lac Biguientes Health and USAID, have the following

obliaclones: 
 obligations:
 

a) Obligaciones de la Universidad 
 a) The University will
 

1) Introducir un plan de estudios i).introduce into the 1970 medical 
en la Facultad de Meeicina modificado school progrmi a modified cu,,iculum 
en Medicina Preventi-a en 1970. 
 in Preventive Medicine.
 

ii) Transferir al departamento de 1i) Transfer the following staffMedicine Preventiva el siguiente perso-, to the newly created Department of
nal: Preventive Medicine: 

Un Profesor de SriLud P6blica 
 One Professor of Public Health 
Un 1rofesor de Epidemiloga y One Professor of E4idemblogy and 

Patologa Tropical Troplcal Pathology
Un Profecor de Parasitologa One Profesor ofParasitology 
Un Profesox de Bioe tadfstica 
 One Professor of Biostatistics
Un Profesor de Microbiologfa, y One Professor of Microbiology, andel peraonvil auwlliar neceesrio para euxiliary personnel as needed for
 
el funcionamiento eficiente del 
 the efficient functioning of the
 
departamento 
 Department.
 

b) Ia contribuci6n de USAID a este 
 b) USAID's contribution to this
 
programs (tiene su base legal en el program (legally based on Title X

Tftulo X del Acts de Ayuda al Mtranje- of the Foreign Assistance Act of 
ro de 1967 heehs ley el 2 de enero de 1967 signed into law January 2, 1968)
1968) yes coiO sigue: is as follows: 

1) Sovorte financiero para el i) Budget support for the pay­
pago de salarios ( y los beneficios ment of .salaries (and related social
sociales relacionados)a: benefit components) to the: 

Un Director del Departamento de Director of the Department of 
Medicina Preventiva 
 Preventive Medicine
 

FOR THE COOPERATII4C AS.EUCT FOR THE D'ECTOR, AID 
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Un Jefe de Pr~cticas Chief of Practice
 
Doe Residentes en Medicina Preventiva Two Residents in Preventive Medicine
 

Los rondos para el pago de los ser- Funds for the payment of the above 
vicios profesionales y tecnicos que pre- professional and technical services 
ceden, seran transferidos a DCCP en una vill be transferred to DCCP in a lump 
suma global a partir de la firma del do- sum upon. signature of the FY 70 
cumento para el aio fiscal de 1970. document. DCCP, in turn, will release 
DCCP, a su vez, liberar los fondos a the funds to the university in quarter­
la universidad en abonos trimestrales. ly installments. The first release 
El primer pago trimestral se abonara will be made upon a written request by 
bajo una solicitud escrita de la Univer- the University, with prior approval 
sidad, con la aprobaci6n inicial de la by the Euman Resources Division of 
Division de Recursos Iumanos de USAID. UDBAD. Thereafter, DCCP vill continue 
De allf, DCCP continuard'haciendo las to make release in quarterly install­
entregas trimestral.c basadas en la ment; based upon the presentation by 
presentacicn por p.;te de la Universi- the University of the required sup­
dad, de los documen'os de soporte re- poring documentation, including 
queridos, incluyendc, las'planillas signed payrolls, eta. to account for 
firmnadas, etc., 'pw:, dar cuenta de pa- prior releases. It is understood that 
gos anteriores. Se comprende que USAflD il. provide the total salary 
US-AID proveera el p,go total'de sala-. for the personnel of the Department 
rios para el personAl,del Departamento du.ing-a 2 year period. Thereafter, 
por inpe.odo de 2 a~ios.. De allf en the University will assume an increas­
adelante, is Univeraidad asuir una ing responsibility (25% more each
 

responsalblidad crerlente (,5% mas cada year) for salary payments, with a 
aao) par& el pago de los calarios, con concomitantly decreased contribution
 
una dismanucion co -.oomitante de la by USAID, according to the following
 
ctntribucion por prte de LUAID, de schedule:
 
acuerdo con el sigunente esquema:
 

F - A~o Fiscal % USAID Salary Payments W4SFX 
de SalariosIiISFX
_ ____o__ 

1970 .100 0
 
1971 100 0
 
1972 75 25
 
1973 50 50
 
1974 25 75
 
1975 0 100
 

ii) Provisi6a de servicios tic- ii) Provision of technical
 
nicos, compra de eqi.po y'materiales services, purchase of commodities for
 
para el programa de la Universidad de the University of Sucre program,
 
Sucre, y el entrena!iiento de partici- related participant tralning.
 
pantes nece.earios.
 

FOR. THE COOPERATINIG AGQlICY FOR III: DIRCTOR. AID 
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iii) Soporte financiero pars la 

remodelaci6n del Centro Materno-

infantil de Villa Victoria 


iv) ViaJes por invitaci6n a 

congresos internacionales sobre obste-

tricia y ginecologfa Cuidado Familiar 

con el fin de mejorar el conocimiento 

de los medicos bolivianos y otro per-

sonal. Asfmismo se promoveran semina-

rios t~anicos para disewinar la infor-

macion adquirida en tales materias, 


c) El Ministeric de Salud Pblica 

proveera sin costo: 


1) Lx sevri ios a tiempo cor-
pleto de un nmedico .lubrista y de una 
enfermera e i saltd Liblica basados en 
lds requer ::-ei;tc-s e la Universidad. 
Sin embargo,.todo e. personal profesio-
nal y tecnico se'a seleccionado de 
acuerdo a la. rerulaciones que rigen 
el cuerpo ds profe7-res de la Universi-

dad.
 

it) Proveera las fanilidadesy

el person.l del Ceictro de Salud de 
Yotala.
 

iii) Transferirs. Is direccion tec-
nica y administrativa de los servicios 

y la supervision relacionada del Centro 

de Salud de Yotala aI Departamento de 

Medicina Preventiva, el cual sera usado 

como un centro be.sio para entrenamien-
to en medicina de 1% comunidad. 

IV. -IAN F.IANCraO 

El presndte AcuDrdoobliga

56,800 de i'ondos USAID del aiiao 


fiscal 1970 para pr,veer lo siguiente: 


w 
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Iii) Financially support the
 
remodeling of the Villa Victoria
 
Maternal/Child Health Center.
 

iv) Invitational travel to
 
international meetings on OB/GYN
 
Family Care ill be provided to up­
grade the knowledge of Bolivian
 
physicians and other personnel.
 
Similarly technical seminars will be
 
promoted to disseminate the latest
 
information available on family care
 
and relted subjects.
 

c) The Ministry of Health ill
 
provide without cost:
 

i) The services of a full-time 
public health nurse and public health 
r').7sician based on the requirements 
c:!' -he University. Nevertheles's, all 
th3e professional and technical person.

nel vill be selected in accordance
 
:ith regulations governing the appoin
 
ment of University staff members.
 

ii).The facilities and personne.

fo;r the Health Center of Totals.
 

iii) Administration and technica.. 
s-.vices and related supervision to t) 
Department of Preventive Medicine 
Branch of the Yotnal Health Center 
which will be used as a basic center 
for training in community medicine. 

IV.FINANCIAL PIAN 

The present agreement obligates

,ie5,800 from FY 1970 USAID funds for
 

the provision of the following:
 

FOR THE COOPEP.ATIC AGE:C FOrt iHT .E-CTOR. AID 
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Salary Budget Support (UMSFX) $37,000 
Soporte Salarial (tnEM) 

Remodeling Villa Victoria l.,000 
Remodelaci6n C.S. Villa Victoria 

Commodities 12,000 
Mercaderfas 

Invitational Travel 3,000 
Viaje por Invitacion 

Participant Tm.aining 10,800 
Capseitaci6n de Participantes 

Semrsrs 3,000 
Saminariot
 

Misc]laneou (Printing & Related Costs) 1,000
 
Castos diveros (Impresi6n y Costos)_
 

$56,8oo
 

Se comprende que las categorfas in- It is further understood that 

dividuales del presupuesto arriba men- individual categories of the above­
cionado pueden ser intercambiadas por mentioned budget may be inter­
una cantidad que no exceda mas o menos changed by an amount not to exceed 
el 20%, sujeto solerente a la decisi6n 20%, subject only to prior decision 
de los representamtes apropiados del by the appropriate GOB, University 

Gobierno de Rolivia .Universidad y and USAID representatives, providing 
ID, siempre y cundo la suma total the total amount remains fixed at
 
permanezca fija a los $56,800. $56,800. 

La rernodelacixn del Centro de Sa- The wemdeltag of the Villa Victo­

lud de Villa Victcri se efectuar bajo rip HealtL 'enter will be performed 

la supevvisi6 del '4inisterio de Salud. under the siupervision of the Miniotry 

La adrninistraci6n r los fondos he of Health. The Ministry of Health will 

aqui asignados part este objeto sert be also responsible for the adminis­

tambien la responsabilidad del Minis- tration of the funds assigned here for 

terlo de Salud. Los fondos necesarios this purpose. The funds necessary for 

par&la remodelaci6a hasta la suma del the remodeling, up to the peso equiva­

equivalente de $10, 000 sergn desembol- lent of $10, 000,.will be distributed 

sados en pesos a travs de DCCP de through DCCP according to the terms 

FOR TrE COOPERATINO AGENCY FOR THE DIRECTOR, AID 

BEST AVAILABLE COpy 
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acuerdo a 10s tfrminos y obje.tivo para and for the purposes that will be 
el que se acuerde en un contrato fir- agreed in a contract signed by the 
mado por el Minictro de Salud Pdblica Minister of Public.Health and a 
y por un constructor. constructor,Este contrato This contract must be 
serg aprobado por la Divivi6n de Inge- approved by the Engineering and 
nierfa y Transporte de USAID/B previa Transportation Division of USAID/B. 
aprobaci6n de los planos de remodela- with prior approval of the plans for 
ci6n por dicha Divisi6n. La entrega the remodeling by the latter. Release
de fondos a DCCP serfio eh.s..to.DCCPe of£ will be made upon 
de la Divisi6n de Recursos Humanos request of the HRD of USAID/B as 
de USAID/Bolivia aprobada. por la a'pp -ovid bythe ETD of USAID/B. 
Divisl6n de Itigenier T'ansporte de 
USAID/B. 

Los fonj-s v.-,uf.destinados para The funds hereby allocated for 
seminarios fr costo. varios par&la serninars -and for miscellaneous costs 
irnpresi6n d-: inforz-es sobre demogra- for the printing of reports on demogra­
fia v materi.ei sec.:ionadao serin phy and related subjects will be 
igualmente "sa..2bcdos por DCCP .r ed also b.y DCCP with releaser 
mediante enw;vega; L. y por DCCP tto. and by DCCP based on prior ap­
previamente aprobedas por la Divisi6n proval by the; HRD of USAID/B. 
de Recursos Hurnanos de USAID/B. 

III. CURSO DE AGCION (cont.) CIIo (contin .- d}cOURSE OF. ACTION 

Los seminarios se llevarin a cabo Seminars will be held in Sucre anc, 
en Sucre y/u otras localidades de Boll- or other locations in Bolivia for the 
via pare difusi6n de informaci6n b~sica diseminatloi of basic information 
relative a Protecci6n a la Fa il ia y roncerniingF~mily Care and related 
aspectos relecionados tales como epi. subjects such as epidemiology, 
demiologra, salud naterno-in.fsntil y maternal/child health and demography. 
demograffa. Stmilamentee se prepa- Similarly, invitational travel will be 
rarin invita-.1one, o'.e viaje para per- arranged for persot.ael involved in 
sonal lnvoluirado et, programas de Family Care (or related subjects) for 
Protecc16n -. la Farnilia (o aspectos re- participation in congresses and 
lacionados) pars su ;articipacion en scientific meetings on such subjects ac 
congresos y (n reuniones cienttficas de mentioned above.
 
aspectos tales comc los que se sefialan
 
arriba. 
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